
1911 SNAG-FREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS - WILSON COMBAT
SNAG-FREE FRONT SIGHT .190" RED, FIBER OPTIC

Low-profile front sights with high visibility dots greatly enhance the eye's ability to
find the front sight for fast target acquisition and consistent accuracy.  Fiber
Optic- red or green fiber optic rods.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SNAG-FREE FRONT SIGHT .190" RED, FIBER OPTIC
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000142
Mfr. No.: 367FOR190
Color: Red
Height: .190
Make: 1911
Model: Government,Officers,Commander
Outline: None
Style: Fiber Optic
Width: .125
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 874218006693

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1911 SNAGFREE FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS

Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS von Wilson Combat entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deiner neuen
Visiere zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
nutzen und pflegen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und zugehörigen Zubehörteilen um.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform "Safety Gate".

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bestätige immer, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visiere installierst oder anpasst.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen an den Visiere oder der Feuerwaffe
zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Fiber OpticStäbe intakt und unbeschädigt sind, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die die
Materialien schädigen könnten.
Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen könnte.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher und andere erforderliche
Installationswerkzeuge.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entfernen der alten Visiere (falls zutreffend)

Verwende das geeignete Werkzeug, um das vorhandene Vordervisier vorsichtig von deiner Feuerwaffe
zu entfernen.
Bewahre alle Teile an einem sicheren Ort für eine mögliche zukünftige Verwendung auf.

Installation der neuen Visiere

Richte das neue Fiber Optic Vordervisier mit dem Montagebereich deiner Feuerwaffe aus.
Ziehe das Visier mit dem entsprechenden Werkzeug sicher fest, sodass es fest sitzt, aber nicht
überdreht wird.

Endkontrolle

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt ausgerichtet und sicher an der
Feuerwaffe befestigt ist.

Verwendung



Achte beim Zielen darauf, dass dein Auge mit dem Vordervisier ausgerichtet ist, um optimale Sichtbarkeit zu
gewährleisten.
Übe regelmäßig, um dich mit der Leistung des Visiers vertraut zu machen und deine Genauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Befolge spezifische Richtlinien zur Entsorgung von
Zubehörteilen für Feuerwaffen in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die in der
Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for 1911 SNAGFREE FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS by Wilson Combat. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your new front sights. Please read this
document carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always confirm that your firearm is unloaded before installing or adjusting the front sights.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the sights or firearm.
Ensure that the fiber optic rods are intact and not broken before use.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade its materials.
Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation

Gather the necessary tools: a screwdriver and any other required installation tools.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Removing Old Sights (if applicable)

Use the appropriate tool to carefully remove the existing front sight from your firearm.
Keep all parts in a safe place for potential future use.

Installing New Front Sights

Align the new fiber optic front sight with the mounting area on your firearm.
Securely tighten the sight using the appropriate tool, ensuring it is firmly in place but not overtightened.

Final Check

Inspect the installation to ensure that the sight is aligned correctly and securely attached to the firearm.

Usage

When aiming, ensure that your eye is aligned with the front sight for optimal visibility.
Practice regularly to become familiar with the sight's performance and enhance your accuracy.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Follow specific guidelines for the disposal of firearm
accessories in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
in the product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 SNAGFREE FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Mirillas
Frontales 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC

Introducción
Gracias por elegir las mirillas frontales 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC de Wilson Combat. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tus nuevas mirillas. Por favor, lee
este documento detenidamente para entender cómo usar y mantener el producto de manera segura.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre confirma que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las mirillas frontales.
Usa herramientas apropiadas para la instalación para evitar dañar las mirillas o el arma de fuego.
Asegúrate de que las varillas de fibra óptica estén intactas y no rotas antes de usarlas.
Evita exponer el producto a temperaturas extremas o productos químicos agresivos que puedan degradar sus
materiales.
No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador y cualquier otra herramienta de instalación
requerida.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Retirando las Mirillas Antiguas (si aplica)

Usa la herramienta adecuada para retirar cuidadosamente la mirilla frontal existente de tu arma de
fuego.
Mantén todas las piezas en un lugar seguro para un posible uso futuro.

Instalando Nuevas Mirillas Frontales

Alinea la nueva mirilla frontal de fibra óptica con el área de montaje en tu arma de fuego.
Aprieta la mirilla de manera segura usando la herramienta adecuada, asegurándote de que esté
firmemente en su lugar, pero no demasiado apretada.

Verificación Final

Inspecciona la instalación para asegurarte de que la mirilla esté alineada correctamente y fijada de
manera segura al arma de fuego.

Uso



Al apuntar, asegúrate de que tu ojo esté alineado con la mirilla frontal para una visibilidad óptima.
Practica regularmente para familiarizarte con el rendimiento de la mirilla y mejorar tu precisión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Sigue las pautas específicas para la eliminación de
accesorios de armas de fuego en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus mirillas frontales 1911
SNAGFREE FIBER OPTIC. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les GUIDONS SNAGFREE
FIBER OPTIC 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les GUIDONS SNAGFREE FIBER OPTIC 1911 de Wilson Combat. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre de vos nouvelles
visées avant. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser et entretenir le produit en
toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et respect.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Confirmez toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les visées avant.
Utilisez les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les visées ou l'arme.
Assurezvous que les tiges de fibre optique sont intactes et non cassées avant utilisation.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs qui pourraient
dégrader ses matériaux.
Ne tentez pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un cadre sûr lors de l'utilisation de votre arme
à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation

Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis et tout autre outil requis pour l'installation.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et dirigée dans une direction sûre.

Retrait des Anciennes Visées (si applicable)

Utilisez l'outil approprié pour retirer soigneusement l'ancienne visée avant de votre arme à feu.
Gardez toutes les pièces dans un endroit sûr pour un usage futur potentiel.

Installation des Nouvelles Visées Avant

Alignez la nouvelle visée avant à fibre optique avec la zone de montage sur votre arme à feu.
Serrez fermement la visée à l'aide de l'outil approprié, en veillant à ce qu'elle soit bien en place sans
être trop serrée.

Vérification Finale

Inspectez l'installation pour vous assurer que la visée est correctement alignée et solidement fixée à
l'arme.

Utilisation



Lorsque vous visez, assurezvous que votre œil est aligné avec la visée avant pour une visibilité optimale.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec les performances de la visée et améliorer votre précision.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toutes les pièces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives spécifiques pour
l'élimination des accessoires d'arme à feu dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies dans l'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos GUIDONS
SNAGFREE FIBER OPTIC 1911. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirini Anteriori
SNAGFREE in Fibra Ottica 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mirini Anteriori SNAGFREE in Fibra Ottica 1911 di Wilson Combat. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro dei nuovi mirini. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con cura e rispetto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Conferma sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare i mirini anteriori.
Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare i mirini o l'arma.
Assicurati che le aste in fibra ottica siano integre e non rotte prima dell'uso.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive che potrebbero
degradarne i materiali.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un contesto sicuro quando utilizzi la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione

Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite e eventuali altri strumenti richiesti per l'installazione.
Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimozione dei Mirini Precedenti (se applicabile)

Utilizza lo strumento appropriato per rimuovere con cautela il mirino anteriore esistente dalla tua arma.
Tieni tutti i pezzi in un luogo sicuro per un eventuale utilizzo futuro.

Installazione dei Nuovi Mirini Anteriori

Allinea il nuovo mirino anteriore in fibra ottica con l'area di montaggio sulla tua arma.
Fissa saldamente il mirino utilizzando lo strumento appropriato, assicurandoti che sia ben in posizione
ma non eccessivamente serrato.

Controllo Finale

Ispeziona l'installazione per assicurarti che il mirino sia allineato correttamente e fissato saldamente
all'arma.

Uso

Quando punti, assicurati che il tuo occhio sia allineato con il mirino anteriore per una visibilità ottimale.
Esercitati regolarmente per familiarizzare con le prestazioni del mirino e migliorare la tua precisione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida specifiche per lo smaltimento degli
accessori per armi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Mirini Anteriori SNAGFREE
in Fibra Ottica 1911. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS od Wilson Combat. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania nowych muszek. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak bezpiecznie
używać i konserwować produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obchodź się z bronią palną i powiązanymi akcesoriami z ostrożnością i szacunkiem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszek.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia muszki lub broni.
Upewnij się, że włókna optyczne są nienaruszone i nieuszkodzone przed użyciem.
Unikaj narażania produktu na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, które mogą pogorszyć jego
materiały.
Nie próbuj modyfikować produktu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i wydajności.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie

Zbierz niezbędne narzędzia: śrubokręt i inne wymagane narzędzia do instalacji.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usunięcie Starych Muszek (jeśli dotyczy)

Użyj odpowiedniego narzędzia, aby ostrożnie usunąć istniejącą muszkę z broni.
Przechowuj wszystkie części w bezpiecznym miejscu na przyszłość.

Instalacja Nowych Muszek

Ustaw nową muszkę z włókna optycznego w odpowiednim miejscu montażowym na twojej broni.
Mocno dokręć muszkę przy użyciu odpowiedniego narzędzia, upewniając się, że jest dobrze
przymocowana, ale nie zbyt mocno.

Ostateczna Kontrola

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że muszka jest poprawnie wyrównana i mocno przymocowana do
broni.

Użytkowanie

Podczas celowania upewnij się, że twoje oko jest wyrównane z muszką dla optymalnej widoczności.
Regularnie ćwicz, aby zapoznać się z wydajnością muszki i poprawić swoją celność.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Postępuj zgodnie z konkretnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji akcesoriów do broni w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenia z 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS. Dziękujemy za uwagę na kwestie
bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC
ETUSILMILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit Wilson Combatin 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC ETUSILMÄT. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi uuden etusilmän turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää ja ylläpitää tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aina ampumaaseita ja niihin liittyviä lisävarusteita varovaisesti ja kunnioituksella.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevedoksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ampumaaseesi on tyhjennetty ennen etusilmien asentamista tai säätämistä.
Käytä asennuksessa sopivia työkaluja välttääksesi etusilmän tai ampumaaseen vaurioitumista.
Varmista, että kuituoptiikkaputket ovat ehjät eivätkä rikkoutuneet ennen käyttöä.
Vältä altistamasta tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentää sen
materiaaleja.
Älä yritä muokata tuotetta millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö ampumaaseen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu

Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli ja muut tarvittavat asennustyökalut.
Varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Vanhojen etusilmien poistaminen (jos sovellettavissa)

Käytä sopivaa työkalua poistaaksesi varovasti olemassa oleva etusilmä ampumaaseestasi.
Säilytä kaikki osat turvallisessa paikassa mahdollista tulevaa käyttöä varten.

Uuden etusilmän asentaminen

Aseta uusi kuituoptiikkainen etusilmä ampumaaseesi kiinnityskohtaan.
Kiinnitä etusilmä tiukasti käyttämällä sopivaa työkalua, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan
mutta ei liian tiukasti.

Lopputarkastus

Tarkista asennus varmistaaksesi, että etusilmä on oikein kohdistettu ja tukevasti kiinnitetty
ampumaaseeseen.

Käyttö

Kun tähtäät, varmista, että silmäsi on kohdistettu etusilmään optimaalista näkyvyyttä varten.
Harjoittele säännöllisesti tottuaksesi etusilmän suorituskykyyn ja parantaaksesi tarkkuuttasi.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata erityisiä ohjeita ampumaaseiden lisävarusteiden
hävittämisestä alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC
ETUSILMIEN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valde 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS från Wilson Combat. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker användning av dina nya framsikten. Vänligen
läs detta dokument noggrant för att förstå hur du använder och underhåller produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med försiktighet och respekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bekräfta alltid att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar eller justerar framsikten.
Använd lämpliga verktyg för installation för att undvika skador på sikten eller skjutvapnet.
Se till att fiberoptiska stavar är intakta och inte trasiga innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller starka kemikalier som kan försämra dess material.
Försök inte att modifiera produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och prestandan.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder ditt skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse

Samla de nödvändiga verktygen: en skruvmejsel och eventuella andra nödvändiga installationsverktyg.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Ta bort gamla sikten (om tillämpligt)

Använd lämpligt verktyg för att försiktigt ta bort det befintliga framsiktet från ditt skjutvapen.
Håll alla delar på en säker plats för eventuell framtida användning.

Installera nya framsikten

Justera det nya fiberoptiska framsiktet med monteringsområdet på ditt skjutvapen.
Dra åt sikten ordentligt med lämpligt verktyg, se till att den sitter fast men inte är övertightad.

Slutlig kontroll

Inspektera installationen för att säkerställa att sikten är korrekt justerad och säkert fäst vid skjutvapnet.

Användning

När du siktar, se till att ditt öga är justerat med framsiktet för optimal synlighet.
Öva regelbundet för att bli bekant med sikts prestanda och förbättra din noggrannhet.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall. Följ specifika riktlinjer för avfallshantering av
skjutvapenstillbehör i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges i produktförpackningen eller på den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 SNAGFREE FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS od Wilson Combat. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí bezpečné používání vašich nových předních
mířidel. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste porozuměli, jak produkt bezpečně používat
a udržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími s opatrností a respektem.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Buďte informováni o výzvách k vrácení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před instalací nebo úpravou předních mířidel vždy potvrďte, že je vaše střelná zbraň vybitá.
Používejte vhodné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození mířidel nebo zbraně.
Ujistěte se, že optická vlákna jsou neporušená a nejsou zlomená před použitím.
Vyhněte se vystavení produktu extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, které by mohly degradovat
jeho materiály.
Nepokoušejte se produkt jakkoli upravit, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání vaší zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák a další potřebné instalační nástroje.
Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.

Odstranění starých mířidel (pokud je to relevantní)

Použijte vhodný nástroj k opatrnému odstranění stávajícího předního mířidla z vaší zbraně.
Uchovejte všechny díly na bezpečném místě pro případné budoucí použití.

Instalace nových předních mířidel

Zarovnejte nové optické vlákno přední mířidlo s montážní plochou na vaší zbrani.
Pevně utáhněte mířidlo pomocí vhodného nástroje, aby bylo bezpečně na místě, ale nepřetahujte.

Konečná kontrola

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je mířidlo správně zarovnané a bezpečně připevněné k
zbrani.

Používání

Při zaměřování se ujistěte, že je vaše oko zarovnáno s předním mířidlem pro optimální viditelnost.
Pravidelně cvičte, abyste se seznámili s výkonem mířidla a zlepšili svou přesnost.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Dodržujte specifické pokyny pro likvidaci příslušenství ke
střelným zbraním ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


